
 
Workshop for the Implementation of procedures for initial aerodrome certification and continuing aerodrome safety 

oversight, Aerodrome compatibility studies  
Taller de Implementación de Procedimientos para la Certificación Inicial de Aeródromos y Vigilancia Continua de la 

Seguridad Operacional de Aeródromos, así como Estudios de Compatibilidad de Aeródromos (AEROCERT)  
Mexico City, Mexico, 26 to 29 June 2018 / Ciudad de México, México, 26 al 29 de junio de 2018 

 
ATTACHMENT / ADJUNTO A 

 
PROVISIONAL PROGRAMME / PROGRAMA PROVISIONAL 

 

DAY ONE / DÍA UNO
Tuesday 26 June 2018 / Martes 26 de junio de 2018  

   

08:30 – 09:00  Registration / Registro 

   

09:00 – 09:30  Opening Ceremony / Inauguración
Remarks by / Palabras de  

 Mr. Melvin Cintron, Regional Director, ICAO NACC Regional Office 

 Sr. Melvin Cintron, Director Regional, Oficina Regional NACC de la OACI 

 Introduction of participants / Presentación de los participantes 

   

Group Picture / Foto de Grupo

   

09:30 – 10:30 
 

 The need to certify aerodromes and the State´s responsibility / La necesidad de certificar aeródromos y la 
responsabilidad del Estado. Jaime Calderon, ICAO NACC  

   

10:30 – 11:00  Coffee break / Receso para el café

   

11:00 – 12:30   Initial  certification  and  continued  safety  oversight  /  Certificación  inicial  y  vigilancia  permanente  de  la 
seguridad operacional de aeródromos. Yong Wang, ICAO HQs 

   

12:30 – 13:30  Lunch break / Almuerzo

   

13:30 – 14:30   Recent amendment to Annex 14, Volume I and an update on PANS‐Aerodromes / Enmiendas recientes al 
Anexo 14, Volumen I y actualización del PANS‐Aeródromos. Yong Wang, ICAO HQs 

   

14:30 – 15:30   Compatibility study / Estudio de compatibilidad.  
Jaime Calderon, ICAO NACC 

 
   



 

DAY TWO / DÍA DOS
Wednesday 27 June 2018 / Miércoles 28 de junio de 2018 

   

09:00 – 10:30   Inspection procedures for the on‐site verification phase of the certification process / 
Procedimientos de inspección para la fase de verificación en situ del proceso de certificación. Fabio 
Salvatierra, ICAO SAM 

   

10:30 – 11:00  Coffee break / Receso para el café 

   

11:00 – 12:30   Safety assessments  for aerodromes  / Evaluación de  la seguridad operacional. Fabio Salvatierra, 
ICAO SAM 

   

12:30 – 13:30  Lunch break / Almuerzo

   

13:30 – 14:30   Apron Management / Gestión en plataforma. Juan Manuel Manriquez, ACI‐ World 

   

14:30 – 15:00   Best practices on apron management / Mejores prácticas en Gestión en plataforma. Juan Manuel 
Manriquez, ACI‐ World 

   

15:00 – 15:30   FAA Modification of Standards mechanism / Mecanismo de modificaciones a las Normas. Alberto 
Cruz, FAA 

15:00 – 15:30   Case  Study  on Modification  of  Standards,  FAA  /  Caso  de  estudio  sobre modificaciones  a  las 
normas. Alberto Cruz, FAA. 

 

 

DAY THREE / DÍA TRES
Thursday 28 June 2018 / Jueves 28 de junio de 2018 

   

09:00 – 09:45   Airport Certification  in Brazil: accomplishments and challenges / Certificación de Aeropuertos en 
Brazil:  logros  y  retos.  Javã  Atayde  Pedreira  da  Silva,  Manager,  Department  of  Airport 
Infrastructure, ANAC Brazil. 

09:45 – 10:30   Status of Aerodrome certification in Mexico / Estatus de Certificación de Aeropuertos en México / 
DGAC México. Ing. Paulo César Cruz Suárez, Infrastructure Deputy Director, DGAC México. 

   

10:30 – 11:00  Coffee break / Receso para el café 

   

11:00 – 11:45   Certification process in OMA: Case of Mazatlan Airport / El proceso de certificación en OMA: Caso 
Aeropuerto de Mazatlán, José Luis Villanueva HerreraGrupo Aeroportuario OMA. 

11:45 – 12:30   Aerodrome  certification  experience,  ALTA  /  Experiencia  en  certificación  de  aeródromos,  ALTA, 
Representante de ALTA Mexico 

   

12:30 – 13:30  Lunch break / Almuerzo

   

13:30 – 16:30  Workshop on Aerodrome Certification / Taller sobre Certificación de Aeródromos

 Analysis  of  real  case  studies,  introducing mitigating measures  /  Análisis  de  casos  de  estudio 
reales, introducción de medidas de mitigación. FAA, OACI. 

   

   
 
   



 

DAY FOUR / DÍA CUATRO
Friday 29 June 2018 / Viernes 29 de junio de 2018 

   

09:00 – 10:00   Workshop outcomes (group rapporteur ) / Resultados del taller (reportero del grupo) 

   

10:00 – 10:30   Workshop outcomes (group rapporteur ) / Resultados del taller (reportero del grupo) 

   

10:30 – 11:00  Coffee break / Receso para el café 

   

11:00 – 11:30   Questions and Answers / Preguntas y Respuestas 

   

11:30 – 12:00   Summary of activities and Closing ceremony / Resumen de actividades y Clausura 

   

 
 

— END/FIN — 


